Das handliche, preisgiinstige Umlagerungs-System

SAMARIT Transglide rundet unser Programm mit den fiihrenden “Rollbord” und “Rollbody” auf ideale Weise ab.
Die grossen Hilfen in Pflegeheimen, Kliniken und bei der Pflege zuhause.

SAMPR T
IRANSGLIDF PATGLIDE
LATERAL TRANSFER SMALL
ACCIDENT & EMERGENCY*

Highlights: * handliche Bedienung durch eine oder zwei Pflegepersonen *Nur auf besondere Bestellung

e leicht, wiegt nur 3,5 kg

e aus solidem, bruchfestem und 6kologisch sowie toxikolo-
gisch unbedenklichem Material (HDPE), antistatisch

e rlickseitig mit Sicherheitsstreifen (3M) versehen

¢ braucht wenig Platz: kann an der Wand aufgehangt werden
e hoch gleitfahige Oberflache

o pflegeleicht, saurebestandig

e rontgenstrahlendurchlassig

e glinstiges Preis-/Leistungsverhaltnis

Auch zur Herzreanimation auf dem Bett verwendbar EAMM|T

Samarit transfer systems




In Top-Qualitat mit hoch gleitfahiger Oberflache.

SWL*:
220kg/485 Ibs

LARGE

Grosse: 170 x 65 cm
Order No. 471.1170

UDI/GTIN: 7640144460501

SWL*:
220kg/485 Ibs

PATGLIDE

Grosse: 152 x 63 cm
Order No. 471.5263

UDI/GTIN: 640144460518

SWL*:
220kg/485 Ibs

SMALL

Grosse: 140 x 48 cm
Order No. 471.1140

UDI/GTIN: 7640144460525

\

rGEBRAUCHSANWEISUNG

Drehen Sie den Patienten mit dem
“Ziehtuch” sorgfaltig in Seitenlage,
schieben den Transglide unter das
Tuch und legen ihn auf das Transglide
zuriick. Fassen Sie das “Ziehtuch” mit
beiden Handen und halten den Riicken
gerade und aufrecht.

SAMARIT Produkte; machen die
Arbeit einfacher und der Riicken
wird geschont. SAMARIT bringt
den Patienten aber auch Komfort
und Sicherheit.

Transglide zeichnet sich durch
Einfachheit, Dauerhaftigkeit
und einen giinstigen Preis aus.

Ziehen Sie den Patienten mit dem Tuch
liber das Transglide gleichméssig und
mit geradem Riicken. Die zweite Person
unterstiitzt den Vorgang durch leichtes
Stossen.

Reinigung

Diese erfolgt vorzugsweise
mit Ecolab: Sani-Cloth Active
Reinigungstiicher.

Umweltvertragliches Material
HDPE ist leicht entsorg- und wie-
derverwendbar. Im Brandfall gibt
es keine toxischen Dampfe ab.

Erreicht der Patient die richtige Posi-
tion auf dem Bett / der Liege / dem
Rontgentisch usw., drehen Sie den
Patienten leicht zur Seite und die
zweite Person zieht das Transglide am
Fussende mit einer leichten Drehung
unter dem Patienten weg.

Platzsparendes Lagern
Transglide wird mit Vorteil an
der dafiir vorgesehenen Kerbe an
einem Haken an der Wand aufge-
hangt.

*SWL = Safe Weight Limit

www.samarit.com

Verlangen Sie auch die separaten Broschiiren weiterer Produkte von SAMARIT!

SAMPMRIT

safe patient moving & handling

SAMARIT Medical AG
Gewerbestrasse 12
CH-8132 Egg, Schweiz

Tel.: +41 44918 10 11 Fax: +41 44918 24 39
e-mail: info@samarit.com - www.samarit.com
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SWL*:
220kg/485 Ibs

ACCIDENT & EMERGENCY
Grosse: 140 x 48 cm

Order No. 471.1180

Nur auf besondere Bestellung

ZIEHTUCH

strapazierfahigem Nylon

Grosse: 150 x 150 cm
Order No. 471.1200
UDI/GTIN: 7640144460532

PS: Durch Entfernen der Antirutsch-
streifen kann der Patient auch auf dem
Transglide liegend umgelagert werden
und wéhrend der Behandlung auf dem
Transglide liegen bleiben

(z.B. beim Rontgen).

Hohe QualitatsmaBstabe
SAMARIT Umlagerungssysteme
besitzen:

e das CE-Zeichen
e Design-Patente
o 2 Jahre Garantie
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